
OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday to Friday / lunes a viernes: 
10:00AM - 12:00PM, 3:00 - 5:00PM  
Saturday/sábado: No Office Hours; No hay horario de oficina 

Sunday, Holy Days and Holidays: No Office Hours 

Domingo y días feriados no hay horario de oficina 

 

SUNDAY MASSES / MISAS EN DOMINGO 
Saturday Evening: (Sábado en la noche) 
     6:00PM (English) ;  7:30PM (Spanish) 
Upper Church:     7:30AM, 9:00AM, 10:30AM,  12:00Noon  

(Iglesia arriba)    1:30PM (Spanish), and 6:00PM 

 

Lower Church:     SPANISH -10:00AM, 11:30AM  
(Iglesia abajo)       1:30PM (Filipino, 3rd Sunday of each month) 
      
WEEKDAY MASSES / MISAS ENTRE SEMANA 
Monday - Friday:   7:30AM, 9:00AM and 12:00Noon 

Thursday:  6:30PM (Spanish)  
Saturday:   9:00AM and 12:00Noon 

 

HOLY DAYS/DIAS FESTIVOS: (Except Saturday) 
Consult the bulletin/ Revise el boletín, excepto sábado 

 

ANOINTING OF THE SICK / UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Quarterly communal  -  no celebrations yet   
For individual emergencies, please call the Rectory.  
Celebración comunal trimestral.  
Emergencia por favor llamar a la rectoría.  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday 4:00 to 5:15PM in the lower church  
Sábados 4:00 a 5:15PM en la iglesia de abajo. 
 

EXPOSITION/EXPOSICIÓN: Monday to Friday, 
after the 7:30am mass until the beginning of the 
9:00AM mass and Thursday, 12:30PM   
De lunes a viernes, después de la misa de las 7:30AM 
hasta el inicio de la misa de las 9:00AM y jueves, 12:30PM 

 

BENEDICTION/BENDICIÓN: Thursday (jueves), 6:00PM 

 

BAPTISM / BAUTIZOS 
In English 3rd Sunday of the month at 3:00 PM. Arrangements 
must be made in the Rectory six weeks in advance. Instruc-
tions are on the same day at 2:30PM. Parents and godpa-

rents   must  attend.    Godparents  must  be  fully  initiated  
Catholics  who  practice their faith. Call parish office for 
questions. 
En español el 4to domingo del mes a las 3:00PM. Los prepa-
rativos han de hacerse en la rectoría con seis semanas de 
anticipación. La instrucción es el mismo día a las 2:30PM, 
los padres y padrinos deben asistir. Los padrinos tienen que 
haber recibido los sacramentos de iniciación y ser católicos 
practicantes. Llama a la rectoría para mas información. 
 

OCIA (Order for Christian Initiation for Adults) Program is 
for adults who wish to receive the Sacraments of Baptism, 
Eucharist and/or Confirmation.  
OICA (Orden de Iniciación Cristiana para Adultos)   
Programa para adultos que deseen recibir sus sacramentos 
de Bautismo, Eucaristía y/o Confirmación.  
Contact the parish office at (718) 429-2333 (Información) 
 

MARRIAGE / MATRIMONIO  Arrangements should be 
made six months in advance. Arreglos deben hacerse con 
seis meses de anticipación. Call parish office for questions. 

ST. JOAN OF ARC 
82-00 35TH AVENUE 

JACKSON HEIGHTS, N.Y. 11372 
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           February 9, 2025 

100+ Years Of Serving GOD And People 



 

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  
IS 6:1-2A, 3-8/1 COR 15:1-11 OR 15:3-8, 11/LK 5:1-11  

QUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

FEBRUARY 

2025 
 

10 Monday 

Gn 1:1-19/Mk 6:53-

56    

11 Tuesday 

Gn 1:2042:4a/Mk 
7:1-13  

 

12 Wednesday 

 Gn 2:4b-9, 15-17/Mk 
7:14-23  

 

13 Thursday 

Gn 2:18-25/ 
Mk 7:24-30  

 

14  Friday 

 Gn 3:1-8/Mk 7:31-37  
 

15 Saturday 

Gn 3:9-24/Mk 8:1-

10  
 

 

16 Sunday 

Jer 17:5-8/1 Cor 
15:12, 16-20/Lk 

6:17, 20-26  

 

Daily Mass  
Readings 

CONTRIBUCIONES DEDUCIBLES  
DE IMPUESTOS 

Nota: Aquellos que donaron $500 y más recibir automáticamente 
cartas de donación. aquellos que Quien haya donado menos aún 

puede obtener la carta si la solicita.   

Accessing Donor Year-end Tax Info on  
GiveCentral 

For donors:  How to Print a Tax Letter for My Donations  

https://www.youtube.com/watch?v=BmzkUfS8G-0. 
 

For additional support email at:  support@givecentral.org or 
call 833-716-2612 

Acceso a la información fiscal de fin de año del  
donante en GiveCentral 

Para donantes: Cómo imprimir una carta de impuestos  
para mis donaciones 

https://www.youtube.com/watch?v=BmzkUfS8G-0. 
Para soporte adicional envíe un correo electrónico a: 

soporte@givecentral.org o llame al 833-716-2612 

TAX-DEDUCTIBLE CONTRIBUTIONS   

Note: Those who donated $500 and up will   
automatically get donation letters. Those who  

donated less can still get the letter upon request.   
Call parish office at (718)429-2333. 

 

 

Advance Stewardship Reflection 

on the Lectionary Readings  
February 9, 2025 —  

Fifth Sunday in Ordinary Time 

  

Our readings today remind us of the 
great privilege we have in calling our-

selves both children and disciples of the 
Most High God.  

 

The First Reading from Isaiah describes 
a vision of the prophet in which angels 
surround the Lord proclaiming, <Holy, 

holy, holy is the LORD of hosts! All the 
earth is filled with his glory!= Our God 

invites us to such deep intimacy and 
friendship with Him that sometimes we 

can forget just how majestic and un-
speakably holy He truly is. 

 

In the Gospel passage, from Luke, Jesus 
instructs Simon to lower his nets for a 
catch despite an unsuccessful night of 

fishing. Peter is skeptical but obeys and 
is amazed at the catch of fish that he 

makes. He kneels down before Jesus in 
astonishment. 

 

This sense of awe and reverence before 
God should motivate us to deepen our 

stewardship way of life. As we contem-
plate the holiness of God, we come to a 
heightened awareness of what a privi-

lege it is that He has chosen to in-
clude us in His work of spreading the 
Gospel to others through the grateful 
sharing of the gifts He has given us. 
Aware of this privilege, we will then 
make the words of Isaiah our own: 

<Here I am Lord, send me!= 

Reflexión anticipada sobre la corresponsabilidad 

sobre las lecturas del leccionario para los boletines 

9 de febrero de 2025 —  
Quinto domingo del Tiempo Ordinario 

 

Nuestras lecturas de hoy nos recuerdan el gran privi-
legio que tenemos al llamarnos hijos y discípulos del 

Dios Altísimo. 
 

La primera lectura de Isaías describe una visión del 
profeta en la que los ángeles rodean al Señor 

proclamando: <¡Santo, santo, santo es el Señor de los 
ejércitos! ¡Toda la tierra está llena de su gloria!= 

Nuestro Dios nos invita a una intimidad y amistad tan 
profundas con Él que a veces podemos olvidar cuán 
majestuoso e inefablemente santo es Él en verdad. 

 

En el pasaje del Evangelio de Lucas, Jesús le ordena a 
Simón que baje sus redes para pescar, a pesar de una 
noche de pesca sin éxito. Pedro se muestra escéptico, 
pero obedece y se sorprende por la cantidad de peces 

que logra. Se arrodilla ante Jesús asombrado. 
 

Este sentido de admiración y reverencia ante Dios 
debería motivarnos a profundizar nuestro estilo de vida 

de mayordomía. Al contemplar la santidad de Dios, 
llegamos a una mayor conciencia del privilegio que es 

que Él haya elegido incluirnos en su obra de difundir el 
Evangelio a los demás a través del compartir agrade-

cidos de los dones que nos ha dado. Conscientes de este 
privilegio, haremos nuestras las palabras de Isaías: 

<Aquí estoy, Señor, ¡envíame!= 

 



Desde el escritorio del pastor 
 

     Uno de los temas que emerge de las  
lecturas de las Sagradas Escrituras para hoy  
es el discipulado. Dios llama a Isaías, Pablo,  
Simón (Pedro), Andrés (no nombrado aquí),  
Santiago y Juan a seguirlo. Dios nos está llamando también 
a nosotros, en medio de nuestras tareas y actividades cotid-
ianas, a verlo y escucharlo, a creer en Él y a tener esperan-
za. No mañana, sino hoy. Veo que el Papa Francisco ha 
escrito su autobiografía titulada Esperanza. Acaba de salir 
y ya es un <best seller= según la New York Times Book Re-
view del domingo pasado. Acabo de empezar a leerla, así 
que no puedo comentarla más allá de mencionarla. 
Este martes, 11 de febrero, es la fiesta de Nuestra Señora 
de Lourdes. En el transcurso de cinco meses en 1858, Ma-
ría, la Inmaculada Concepción, se apareció 18 veces a Ber-
nadette Soubirous en una cueva. Desde 1876, Lourdes se ha 
convertido en un destino internacional para peregrinos que 
renuevan su fe y encuentran sanación en las aguas del 
manantial de la gruta. Tuve el privilegio de visitar Lourdes 
como seminarista en el verano de 1973 y participar en las 
actividades espirituales que allí se llevaban a cabo. Hoy, 
oremos por los enfermos y comprometámonos a cuidarlos 
cuando los encontremos. 
Recibí noticias de la Oficina del Clero de que el padre Lou-
ismary Ocha volverá con nosotros este verano (agosto y 
septiembre) para compartir sus muchos dones y su minis-
terio pastoral. 
Me reuniré con el Consejo Pastoral Parroquial este martes 
11 de febrero a las 7:00 p. m. en la Oficina del Ministerio 
Pastoral. Espero que este importante órgano consultivo se 
recupere. 
Yo, y tal vez usted, hemos comenzado a recibir correos que 
indican que la Campaña Católica Anual de 2025 comen-
zará pronto, al comienzo de la Cuaresma. Así que supongo 
que es justo decir que la Campaña de 2024 ha concluido. 
Pero antes de despedirnos, vea el último (y tal vez) último 
Informe de Progreso de nuestra parroquia. Creo que 
quedará impresionado. Dios los bendiga a todos.  
   -- Mons. Hoppe 

Let us see ourselves as Pilgrims of Hope in this Jubilee Year of Hope. 
 

Considerémonos peregrinos de la esperanza en este Año Jubilar de la Esperanza. 

NEW WEEKEND MASS SCHEDULES STARTING JULY 1, 2025   
NUEVOS HORARIOS DE MISAS DE FIN DE SEMANA 

A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2025 

 

Saturday:  6:00pm in English,  7:30pm in Spanish  
 

Sunday:  7:30am, 9:30am, 12:00noon and 6:00pm in English   
             10:00am, 11:30am and 1:30pm in Spanish  

     
Opening of the Mass Book of Intentions for July 1 to December 31, 2025 

 will be announced later. 
  Lapertura dela  libro de intenciones de las misas del 1 de julio al 31 de  

diciembre de 2025 se anunciará más adelante.         

From the Pastor’s Desk  
 
     One of the themes that emerges from the scripture 
readings for today is discipleship. God calls 3 Isaiah, 
Paul, Simon (Peter), Andrew (not named here), 
James and John to follow Him. God is calling us, too, 
in the midst of our everyday tasks and activities to 
see Him and to listen to Him, to believe in Him and 
to have hope. Not tomorrow, but today. I see that 
Pope Francis has written his autobiography entitled 
Hope. It just came out, and already it is a <best sell-
er= according to the NY Times Book Review last 
Sunday. I just started to read it, so I can’t comment 
on it beyond mentioning it.  
     This Tuesday, Feb. 11th, is the feast of Our Lady 
of Lourdes. Over the course of five months in 1858, 
Mary, the Immaculate Conception, appeared 18 times 
to Bernadette Soubirous in a cave. Since 1876, 
Lourdes has become an international destination for 
pilgrims to renew their faith and find healing in the 
waters of the grotto’s spring.  I was privileged to visit 
Lourdes as a seminarian in the summer of 1973, and 
take part in the spiritual activities there. Today, let us 
pray for the sick, and commit ourselves to their care 
when we encounter them.  
     I received word from the Clergy Office that Fr. 
Louismary Ocha will be back with us this summer 
(August and September) to share his many gifts and 
pastoral ministry. 
     I will be meeting with the Parish Pastoral Coun-
cil this Tuesday, Feb. 11th, at 7:00 pm, in the Pastoral 
Ministry Office. I look forward to getting this im-
portant consultative body back up on its feet again.  
     I, and perhaps you, have started to receive mail 
that the 2025 Annual Catholic Appeal will begin 
soon 3 at the start of Lent. So I guess it is fair to say 
that the 2024 Appeal has wrapped up. But before we 
say goodbye to it, please see the latest (and perhaps) 
last Progress Report for our parish. I think you will 
be impressed. God bless you all. -- Msgr. Hoppe. 

 

… Yet if we love one another, 
God remains in us, and his love  
is brought to perfection in us.   

       - 1John 4:12 

 

… Pero si nos amamos unos a 
otros, Dios permanece en  

nosotros y su amor se  
perfecciona en nosotros.  

     – 1 Juan 4:12 



 
 

Called to Communion,  
      Participation & Mission 

 

Llamados a la comunión,  
     la participación y la misión 

   Our Current Progress 

 

According to the February 3rd 2025 report, our parish 
now officially has 437 people/families pledging to the 
Appeal (35.16% of all our registered parishioners.  
416 people/families have completed their pledges or made 
one-time gifts. This represents $153,715.87pledged and 
paid in full.  Another 21 people are trying to complete 
their pledges, representing $12,720.00 pledged and 
$3,847.66 paid.  
Total amount paid is $157,563.53 

 

CONGRATULATIONS ALL AND THANK YOU. 
 

Nuestro progreso actual 
 

Según el informe del 3 de febrero de 2025, nuestra par-
roquia ahora tiene oficialmente 437 personas/familias 

que se han comprometido con la Campaña (el 35,16 % de 
todos nuestros feligreses registrados). 

416 personas/familias han completado sus promesas o 
han hecho donaciones únicas. Esto representa $153 

715,87 prometidos y pagados en su totalidad. Otras 21 
personas están tratando de completar sus promesas, lo 

que representa $12 720,00 prometidos y $3847,66 paga-
dos. 

El monto total pagado es $157 563,53 

 

FELICITACIONES A TODOS Y GRACIAS 

A Message From: 
Know Your Rights 

 

EVERYONE in the United States, 
including undocumented immi-
grants, have certain basic rights 
under the U.S. Constitution. 
 

Please vist our Parish Website and our Parish Facebook 
Page for video and information and resources on:   
*  guidance on how to deal with Immigration and Customs 
Enforcement (ICE) or other law enforcement officers at 
home, on the street, or anywhere else. 
* organizing assistance and legal services for tenants 

* the legal requirements for landlords to provide heat 
 

Un mensaje de: 
Conozca sus derechos 

 

TODOS los habitantes de los Estados Unidos, incluidos los 
inmigrantes indocumentados, tienen ciertos derechos básicos 
según la Constitución de los Estados Unidos. 
 

Visite el sitio web de nuestra parroquia y nuestra página de 
Facebook para ver videos, información y recursos sobre:  
* orientación sobre cómo tratar con el Servicio de Inmi-
gración y Control de Aduanas (ICE) u otros agentes de la ley 
en su hogar, en la calle o en cualquier otro lugar. 
* organización de asistencia y servicios legales para inqui-
linos 

* los requisitos legales para que los propietarios proporcio-
nen calefacción 

Today, February 9th: 
10:30 Family Mass  

SJA Bake Sale & Cafe (8-3pm) in 
Msgr. Boylan Auditorium 

 

St. Joan of Arc Catholic School  
celebrated Catholic Schools Week 

with many special events.  
We welcomed visitors to our school 
last Sunday for Open House. Thank 
you to our parishioners who stopped 

by to say hello and joined us for  
coffee!  

Superintendent, Deacon Kevin 
McCormack joined us for our  

Multicultural Day. Students wore 
their traditional outfits and jerseys 

with pride. We heard students 
pray  nd recite blessings in over  

20 languages!  
 

Registration for the 2025-2026  
academic year is now open.  

Please call our school office if you 
would like to visit our school!  



-Capitulo 10 

Mundo sin fin Las postamerias 

  6 y 20 de Febrero 

 

Mas informacion: Diacono 
Jorge Castillo 917-837-8792 

Grupo de Parejas 

Se reunen cada 1er y 3er 
Sabado del mes.   

De 10:00am a 1:00 p.m.   
Ward Meehan Hall.  

Mas informacion:  Deacon 
Paulo o Carola  646-732-6130 

 

Couples Group   
They meet every 1st and 3rd 

Saturday of the month 
10:00am to 1:00pm, Ward 

Meehan Hall 

Filipino American Society 

Please join us next Sunday, February 16th for our Filipino 
Mass at 1:30pm in the Lower Church.  Special blessings 
will be given to all couples attending the mass. A simple 
fellowship follows in the Ward Meehan Hall.  See yah! 

Iniimbitahan naming kayong lahat para dumalo sa aming 
Misang Tagalog sa susunod na lingo, ika-16 ng Pebrero.  
Ang lahat ng mag-asawa o magkasintahan na naroon sa 
misa ay makakatanggap ng espesyal na bendisyon.  May 
munting salu-salo sa Ward Mehan Hall pagkatapos ng 
misa.  Halina at magkita-kita tayo sa susunod na lingo!     

ST. JOAN OF ARC BOOK CLUB  -  Spring 2025 

We invite you to join of group discussion 

Book: Long Island 

Author: Colm Toibin 

 

Time: 10am to 11:30am  
Pastoral Ministry Office  
Bring your own book! 

Thursdays  
 February 20th—Read Part I 

March 20th4Read Part II and III 
April 10th4Read Part IV and V 

May 15th4Read Part VI 
June 19th4Read Part VII 

Needlecraft Group of St. Joan of Arc 

(No experience necessary, we will teach you) 
             Winter to Summer 2025 

     Mondays, Pastoral Ministry Office 

                   1:00 to 3:00pm 

February 24; March 17;  
April 7; May 19; June 9, 30 

LEGION DE MARIA EN ESPANOL 

!!!TE INVITA!!! 

A unirte a La Legion de Maria Como Miembro Activo.  
Te Ayudara a: 
1. Ver a Cristo en los demas y servirle 

2. Para convertirte en una persona mas santa dentro 
de ti 
3. Trabajar mano a mano con Maria nuetra madre 

4. Somerterse al Espiritu Santo 

5. Hacer grandes casas para Dios para la salvacion 
de las almas 

Se reúnen todos los lunes de 6:00 a 7:00 pm. 
 Priest Room     

Mas informacion:  Miriam Aguayo  -  917-602-6494 y  
Marcelina Salamanca  -  347-400-9524 

LEGION OF MARY  
IMMACULATE CONCEPTION 

PRAESIDIUM 

 

    Meets every Monday at 7:00pm in the 
Ward Meehan Hall. Everyone is welcome     
  to join.  For more information, you may    
         call Mia Ramos at  929-270-7022. 

ESTAS CANSADO DE LA 
RUTINA DE LOS VIERNES? 

 

Ven a encontrarte con Jesus en el 
grupo de oración <El Camino de 
Jesus= a las 7:30pm todos los 
viernes en la iglesia de abajo.  Cada primer viernes del 
mes tenemos la Hora Santa.   
 

Date la oportunidad.  Jesus te espera con los brazos ab-
iertos con música, oración y ensenanzas!!! 
 

Para más información llamar a Martha 646-251-5168 o  
Blanca 718-350-1102 

ROSARY SOCIETY 

 

Our next corporate Mass &  
Communion will take place on  

Sunday, February 16th followed  
by a meeting in MBA.   

New members are always welcome.     



 Weekly  

Mass  
Intentions  

Monday 
February 
10 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Wojciech Nosel 
Souls in purgatory 
 

Tuesday 
February 
11 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

 
Thomas Cleary 
Kathleen Smith 

Wednesday 
February 
12 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Severo & Consuelo Garcia 
Chen, Huang  Yen Yun 
R.J. Campos 

Thursday 
February 
13 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 
 

6:30pm 

Michael Sison 
Bradley Chen 
Barbara, Bernie, Bob & Dennis 
Rowbo 
Chris琀椀an Bernal 

Friday 
February 
14 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Anibal Galindo Medina 
Vicente M. Lopez 
Jimmy De Los Santos 

Saturday 
February 
15 

9:00am 
12:00pm 
6:00pm 
 
7:30pm 

Maria Jovita Sy Lim 
Edelmira & Julio Hernandez 
Francisco Santos Jake Pruden-
ciado III 
Luis Eduardo Gomez 

Sunday 
February 
16 

7:30am 
9:00am 
10:00am 
10:30am 
11:30am 
12:00pm 
1:30pm 
6:00pm 

For the people of the Parish 
Josef Ricevuto 
Angel Maria Uyaguari Buele 
Maria Bernande琀琀e Sy Sangalang 
Andres Rios y Federico Oquendo 
R.J. Mar琀椀n 
Misa Comunitaria 
William Gilbert Richline Jr. 

  Please pray for our Sick and Deceased  
 Parishioners  /  Por favor oren por  

nuestros enfermos y difuntos Feligreses 

 

Ritchie Trezza,  Luis Peña,  Amalia & Bernardo 
Garnica, Ellen Dominkiewich, Aiden Ortiz, 

Maureen Cosentino,  Silvia Veloz,  Ellen Fox, Brisa Bonilla,  
John Conroy,  Nereyda Lovera,  Barbara Modica,  Lucy 

Maloney Walsh, Debbie Taylor, Jairo Efrain,  Macana, Cecil-
ia Lee, Maria Lilian Cortez,  Joseph Bruno, Emma Ivanchich, 

Rose Venice Gonzalez Hernandez, Francisco Gavidia, 
Zunilda Marin, Lucila Arias, Olga Vera, Maria Nagy, Everar-
do Roncancio, Sergio Perez, Jesus Armando Marin, Cecille 
Santos, Cristina Hernandez, Ron Horowitz, Angelito Sy, Gil 
De Los Reyes, Manuel Contreras, Celia Jazmines, Ester Ola, 
Jorge Carmelo Cusmai, Norma Cassinelli, Eva Sanchez, Isa-
bel Jimenez, Jose & Julio Collado, Enis Sara, Angel Apolaya, 

Elizabeth Sy-Diaz, Pablo Martin, Louis Decker, Anthony 
McHugh, Remedios Slaina, Isabela Liriano, Thomas Russell, 
Yolanda Arcos, Hector Llorens, Miguel y Maria Rodriguez, 
Sandra Plan, Maria Condesa Franco, Maria & Lucia Cuartas, 
Toro Fam, Michael Raymond,  Judith Rueda, Justina Ocha,  

Maria Ocha-Nkechi, Alcira Sullivan, Bolivar Andrade,   
Maria Garcia, Yeison Rojas, Hernandez and Marin Fam, Ro-
cio Bonilla, Justin Andres Camilo, Luisa Lopez Mora, Venice 
Hernandez Gonzalez, Hernan Giraldo, Nelly Gonzalez, Luis 

Ortiz, Susan Santo, Jose Martinez. 
+ Danny Jachero, Maria Lilian Cortes + 

THE TABLET   Copies of the diocesan weekly newspa-
per, The Tablet, are on sale in the church today for $2 per 
copy. Subscriptions are available for $28/year.  
Call 877-883-8356 for more information.  

LA TABLETA   Copias del semanario diocesano,  
The Tablet, están a la venta hoy en la iglesia a $2 por co-
pia. Las suscripciones están disponibles por $28 al año.  
Llame al 877-883-8356 para obtener más información. 

Los Diáconos Paulo Salazar y Jorge Castillo  
se han  ofrecido a estar disponibles para llamadas/visitas a la  

oficina de la rectoría por la noche. Sus horarios de   
disponibilidad son:  Diácono Paulo - todos los viernes,  
de 6:30 a 8:30pm. Para citas, llame al: 646-732-6130 

Diácono Jorge - 10 y 24 de Febrero de 6:30 a 8:30 pm 

World Marriage Day  
<They left everything and followed Jesus.= If you 
sense that Christ may be calling you to the priest-
hood, diaconate or consecrated life, contact the 

Vocation Office at (718) 827-2454 or  
email: vocations@diobrook.org.  

Our parish has a FORMED subscription.  
Visit signup formed.org and select our parish. 
                                               Nuestra parroquia tiene 

una suscripción a FORMED.  
                                            Visite signup formed.org y 

seleccione nuestra parroquia. 

Deacons Paulo Salazar and  Jorge Castillo  
have  offered to be available for rectory office calls / visits in the 

evening.  Their schedules of availability are:  
Dcn. Paulo  -  every Friday, 6:30 to 8:30 PM 

For appointments, please call: 646-732-6130 

 Dcn. Jorge  Feb. 10 & 24 at 6:30 to 8:30pm 

Prayer Intentions for February 2025 

 

 For all people to have deeper love with God,  
stronger faith, and unbreakable relationship with God. 

 For spiritual and physical healing of all sick  
and suffering. 

 For the faithfulness and holiness of all  
married couples. 

 For the perseverance of priests and all religious in 
their ministries. 

 For the temporal needs of our families and friends. 


